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Forever You

(Fiir immer Jung

Englischer Text: Marian Gold
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Musik: Bernhard Lloyd, Frank Mertens, Marian Gojq

Deutscher Text: Bernd Mann
 Chor mit Klavier von Bernd Stallmann und Peter Schpy,
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Fitr im - mer jung,__ ich fuh-le mich

22

_d¥desiel vy

\

= B P e W

:s__l__Lf'

: = oy —

e 5

I I i
35
%‘T = —p =
SO v L =y
__  for-ev - er young. .'/ Do you real-ly want to live for-ev - er,
___ fur im - mer jung, ich wer-de ein-fachim-mer al - les ge - ben,
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ein Le-ben lang

=t
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Fiir im - mer jung,__
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Soon-er or lat - er they all will be gone,_ why don’t they stay_.  young?
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youth’s like dia-monds in the sun, and diamonds are for - ev - er.
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So man-y ad -ven - tures giv-en up___ to - day, 7 SO man-y  songs
Die Triu-me in mir— 7 kann kein Wind mehr ver - wehn,__ man muss je -den Tag__
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we for-got to play, SO man - y dreams_  swing-ing out of the blue,
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